
w w w . b a r r i s o l . c o m

Arch.: Jean-François Brodbeck - AMRS Architectes

Plafond tendu

Light Lines®

Sur cette photo : Light Lines® utilisé en combinaison avec Barrisol Clim®, la clim invisible et silencieuse.
In this photo: Light Lines® used in combination with Barrisol Clim®, the invisible and silent climatisation.
In diesem Foto: Light Lines® in Kombination mit Barrisol Clim®, der unsichtbaren und geräuscharmen Klimaanlage.

Solutions pour  
lignes lumineuses
Solutions for light lines
Lösungen für Lichtlinien
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Les avantages
• Consommation électrique réduite
• Système électrique très basse 

tension
• La durée de vie des LEDs est 

augmentée grâce à la structure  
en aluminium du Light Lines®

• Choix important de solutions 
techniques

• Palette de couleur étendue
• Faible encombrement
• Adaptable à toutes les formes
• Permet d’éclairer une pièce de 

manière homogène en fonction de 
l’espacement entre chaque ligne 
lumineuse (Étude sur demande)

• Vous pouvez déterminer le nombre 
de luxs à avoir dans la pièce  
(Étude sur demande)

Advantages
• Reduced power consumption
• Very low voltage electrical system
• The lifetime of the LEDs is increased 

thanks to the structure Light Lines®

• Significant choice of technical 
solutions

• Extended colour palette
• Small footprint
• Adaptable to all shapes
• Allows to illuminate a room in a 

homogeneous way according to the 
spacing between each line of light 
(Study on request)

• You can determine the number of 
lux to have in the room 
(Study on request)

Die Vorteile
• Reduzierter Stromverbrauch
• Niederspannungssystem
• Erhöhte Lebensdauer der LEDs 

durch Aluminiumkonstruktion
• Auswahl an unterschiedlicher 

technischen Lösungen
• Große Farbpalette
• Platzsparend durch geringe 

Einbautiefen
• Anpassungsfähig auf alle Formen
• Ermöglicht eine homogene 

Raumausleuchtung bei 
entsprechendem Abstand der 
Lichtlinien (Studie auf Anfrage)

• Sie können die Anzahl der Lux im 
Raum bestimmen (Studie auf Anfrage)

Barrisol® Light Lines® : éclairer avec une nouvelle source lumineuse
Barrisol® Light Lines®: illuminate with a new light source

Barrisol® Light Lines®: Beleuchtung mit einer neuen Lichtquelle

Light Lines®

Mur - Wall - Wände : SZM 
Plafond - Ceiling - Decken : Barrisol Normalu®

Profil LED périphérique BMS340/14 - Aluminium profil for perimeter LED lighting BMS355/14 - Wandanschlussleiste zur Aufnahme von LED-Beleuchtung BMS355/14
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Grâce aux systèmes d’éclairage Light 
Lines®, vous pouvez choisir l’aspect que 
vous souhaitez donner, selon vos envies de 
décorations et vos besoins en éclairage.
Le système Light Lines® s’adapte à de multi-
ples situations et à l’ensemble de la gamme 
Barrisol®, une palette de plus de 300 couleurs 
et finitions : Les Reflets Laqués®, Les Reflets 
Satinés®, Les  Recyclés®, Les Mats Tradition®, 
Les Daims Ambiance®, Les Effets Matière®, 
Les Collections Matière®, Creadesign®, Barri-
sol Biosourcée®, Les Acoustics®, Les Xtrem®, 
Les Métal®, Les Translucides®, Les Effets Lu-
mière®, Print your Mind®, Barrisol Mirror®, Les 
Perforés®.

With Light Lines® lighting system, you can 
choose the look you want, depending on 
your decorative desires and your lighting 
needs.
The Light Lines® system adapts to a va-
riety of situations and to the entire Barrisol® 
range, a palette of more than 300 colours 
and finishes: Les Reflets Laqués®, Les Reflets 
Satinés®, Les  Recyclés®, Les Mats Tradition®, 
Les Daims Ambiance®, Les Effets Matière®, 
Les Collections Matière®, Creadesign®, Barri-
sol Biosourcée®, Les Acoustics®, Les Xtrem®, 
Les Métal®, Les Translucides®, Les Effets Lu-
mière®, Print your Mind®, Barrisol Mirror®, Les 
Perforés®.

Mit Light Lines® können Sie Ihr gewünschtes 
Erscheinungsbild passend zu Ihrer Innen-
räumen und der gewünschten Beleuchtung 
erzielen.
Das Light Line® integriert sich harmonisch in 
jeden Raum mit einer Farbpalette von über 
300 Farben und der gesamten Barrisol- 
Palette an unterschiedlichen Oberflächen:  
Les Reflets Laqués®, Les Reflets Satinés®, Les  
Recyclés®, Les Mats Tradition®, Les Daims Am-
biance®, Les Effets Matière®, Les Collections 
Matière®, Creadesign®, Barrisol Biosourcée®, 
Les Acoustics®, Les Xtrem®, Les Métal®, Les 
Translucides®, Les Effets Lumière®, Print your 
Mind®, Barrisol Mirror®, Les Perforés®.

Design: BOYTORUN Mimarlık

Personnalisable
Customizable at will

Individuelle Gestaltungsmöglichkeiten

Light Lines®
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Barrisol® Light Lines® : des profils adaptés à chaque projet

Arch.: ARCANES MINOTAURE ROLAND SPITZ

Light Lines®

Ref. : BS 350/13

Lisse aluminium pour éclairage LED
périphérique
Aluminium track for perimeter LED lighting
Wandanschlussleiste 
zur Aufnahme von LED-Beleuchtung

36.5

30

8

Ministar®

Réf. : BMS 340/14

Lisse aluminium pour éclairage LED
périphérique
Aluminium track for perimeter LED lighting
Wandanschlussleiste 
zur Aufnahme von LED-Beleuchtung

30

8

60

Ministar® 

Réf. : BMS 365/40

Séparateur LED pour cercle et forme 3D
LED separator for circle and 3D shape
Trennschiene für kreisrunde und 3D-Formen

60

58,5

17,8

Ministar®

Réf. : BMS 365/50

Séparateur LED mur et plafond
LED wall and ceiling separator
Trennschiene für Wand- und Deckenanschluss

60

31

58,5
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Barrisol® Light Lines®: profiles adapted to each projet

Arch.: Quadrangle Architects Ltd

• Le système de profil LED Barrisol® 

permet d’intégrer un éclairage de 
manière invisible et design

• Il peut être droit ou en arrondi, grâce au 
système breveté Barrisol®

• Il ne nécessite pas d’éléments diffusant 
et de ce fait donne un éclairage optimal 
et économise l’énergie

• L’ouverture de 20 mm, seulement, 
contribue à cet effet esthétique unique

• The Barrisol® LED profile system 
enables the invisible and innovative 
integration of lighting

• It can be straight or rounded, thanks to 
the patented Barrisol® system

• It does not require diffusing elements 
and thus gives optimum lighting and 
saves energy

• The aperture of only 20 mm contributes 
to the unique aesthetic effect

• Das Barrisol®  LED Profilsystem 
ermöglicht durch die unsichtbare 
Integration völlig neue 
Gestaltungsspielräume

• Durch das patentierte System können 
nicht nur gerade sondern auch 
kreisrunde Lichtverläufe realisiert werden

• Keine weiteren diffundierende Elemente 
notwendige für eine hohe Energieeffizienz

• 20 mm Fuge erzeugt eine einzigartige 
ästhetische Wirkung
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Barrisol® Light Lines®: Profile die sich an alle Projekt anpassen

Arch.: Arcanes Minotaure Roland Spitz

• Pas de joint visible

• S’adapte à tous les plafonds 
acoustiques et/ou lumineux

• Éclairage dimmable

• Aucun diffuseur supplémentaire 
nécessaire (possible sur demande)

• Économie d’énergie

• Durabilité

• Permet de changer facilement les LEDs

• Système universel (tout type de LED, 
RGB ou en blanc chaud/froid)

• Supprime les séparateurs

• Permet les formes arrondies  
et les formes 3D

• Keine sichtbaren Befestigungen

• Passend zu allen Akustik-  
und Lichtdecken von Barrisol®

• Integration von dimmbaren 
Beleuchtungseinheiten

• Kein zusätzlicher Diffusor notwendig 
(auf Wunsch integrierbar)

• Energiesparend

• Lange Lebensdauer

• Universell zu jeder Art von LED 
anwendbar

• Keine weiteren Trennprofile 
notwendig

• Ermöglicht runde und 3D-Formen

• No visible seal

• Suitable for all acoustic and /  
or luminous ceilings

• Dimmable lighting

• No additional diffuser necessary 
(possible on request)

• Energy saving

• Durability

• Easily change LEDs

• Universal system (any type of LED, 
RGB or warm / cold white)

• Removes separators

• Allows rounded shapes and 3D shapes
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Variation de couleur avec un seul plafond
Colour variation with a single ceiling

Variation mit einem Lichtwechselspiel

Arch.: Jean-Louis Deniot - 100e étages Architectes
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Arch. : Lineos Ontwerpbureau – Chris VantornoutRealization: Estrikor Arch.: Jan AnseeuwArch. : Marcin Gnich

Arch : Arcanes Minotaure Roland Spitz

*Information sur le niveau d’émission de substances volatiles dans l’air intérieur, présentant un risque de toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de A+ (très faibles émissions) à C (fortes émissions).
*Information on the emission level of volatile substances indoors, based on the risk of toxicity due to inhalation, on a  scale ranging from Class A (very low emissions) to C (high emissions).

*Informationen über den Emissions von flüchtige Substanzen in Innenräumen, klassifiziert von A+ (sehr niedrige Emission) bis zu C (hohe Luftbelastung) bezogen auf das Risiko der Veruneinigung der Atemluft mit toxischen Substanzen. 

BARRISOL® NORMALU® S.A.S. 
Route du Sipes | 68680 Kembs | France

Tel. : +33 (0)3 89 83 20 20 - Fax : +33 (0)3 89 48 43 44
Email : mail@barrisol.com

www.barrisol.com

 

2014

DÉCIBEL D’OR
2014

2013

TROPHÉE DE  
L’INNOVATION
BATIMAT 2013

2011

TROPHÉE DU  
DESIGN AWARD 
BATIMAT 2011

2011

GRAND PRIX «GRYF BUD» 
BARRISOL MALIK-SUFITY 

POLOGNE

2010

LES INNOVATIONS ALSACE 
LES EFFETS MATIÈRE

FRANCE

2009

PRIX DE LA FOIRE YAPI 
STAND BARRISOL

TURQUIE

2008

MÉDAILLE D’OR 
BARRISOL ACOUSTICS

RUSSIE

2008

PRIX DU PRODUIT
BARRISOL RECYCLÉ

FRANCE

2007

GRAND PRIX
BARRISOL LUMIÈRE

CZECH REPUBLIC

2001

PRIX DU DESIGN
CZECH REPUBLIC

2007

GRAND PRIX
BARRISOL LUMIÈRE
CZECH REPUBLIC

2002

EXCELLENCE AWARD
1ST PLACE  

CONSTRUCTION USA

2002

PRIX DE L’INNOVATION
BARRISOL ACOUSTICS

ALLEMAGNE

2002

PRIX DE L’INNOVATION
BARRISOL LUMIÈRE

ALLEMAGNE

1983

LABEL D’ESTHÉTIQUE
INDUSTRIELLE

FRANCE

1984

COUPE DU PRODUIT
D’AVANT GARDE

FRANCE

1990

PRIX SPÉCIAL DU JURY
THERMALU BARRISOL

FRANCE

1991

MÉDAILLE DE BRONZE 
INNOVATION - BATIMAT

FRANCE

1995

MÉDAILLE D’OR DU 
PRODUIT CONECO’95

CZECH REPUBLIC

1995

MÉDAILLE D’OR 
DU PRODUIT

CHINE

1996

PRIX DE L’INNOVATION
INTERBUILD MELBOURNE

AUSTRALIE

1996

MÉDAILLE D’OR
DÉCOR EXPO’96

CHINE

1997

MENTION D’HONNEUR
ESPACIOS’97

CHILI

1997

PRIX D’EXCELLENCE
CISCA USA

1999

PRIX EXCELLENCE
SALON NATIONAL DE 
L’HABITAT CANADA

2000

PRIX DESIGN ET TECHNIQUE
BARRISOL STAR

ALLEMAGNE

2001

PRIX DU MEILLEUR PRODUIT
BARRISOL LUMIÈRE

POLOGNE

2000

INNOVATION ET QUALITÉ
POLOGNE

1997

PERFORMANCE ET 
QUALITÉ CANADA

1993

1er PRIX PRODUIT ET TECH-
NOLOGIE FOR ARCH’93 

CZECH REPUBLIC

1991

OSCAR D’HONNEUR
SNAI

BARRISOL STAR

1990

L’EXCEPTIONNEL
SUISSE

1985

OSCAR SYNDICAT NATIONAL 
DES ARCHITECTES 

D’INTÉRIEUR

2003

SIDIM CERTIFICAT 
D’EXCELLENCE

CANADA

2004

BELGIAN BUILDING AWARD
BATIBOUW BELGIQUE

Au cœur de l’innovation depuis 1967- At the heart of innovation since 1967
2001

MÉDAILLE D’OR
CONSTRUCT EXPO

ROUMANIE

1975

MÉDAILLE D’ARGENT
POUR L’INNOVATION

BATIMAT FRANCE

2017

COUP DE COEUR 
SPECIAL ADIRA

2015

REDDOT AWARD 2015
BEST OF THE BEST 2015

2016

TROPHEE REGIONAL 
EXPORT

2017

JANUS 2017
DE L’INDUSTRIE

BARRISOL® CLIM®

2015

JANUS 2015
DE L’INDUSTRIE

2015

BELGIAN BUILDING
AWARDS 2015
BEST DESIGN

2015

TOP DESIGN 
AWARD 2015

BARRISOL® MIRROR®
TROPHÉE ALSACE
INNOVATION 2015

2015 2014

TRANSMISSION  
FAMILIALE RÉUSSIE

Membre du conseil US
pour les Bâtiments «Verts»

C E R T I F I É  PA R  U N
L A B O R A T O I R E
I N D É P E N D A N T

( LNE )
C E R T I F I E D  B Y  A N
I N D E P E N D E N T
L A B O R A T O R Y


